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6r. Apponyi Erdélyben. 
A miskolczi zászlóbontást nyo- 
követi a kolozsvári. Ugy ott, mint 

maga Apponyi gróf, a nem- 
vezére ragadja fel a zászlót 

Vja csatába a küzdő sereget. An- 
a fényes beszédnek, mely a gróf 
iról Miskolczon elhangzott - két- 
vül méltó folytatása lesz az, me- 
ugyanő a legközelebbi vasárnapon 

árt fog elmondani. 

ár nem tartózunk az Apponyi 
érlete alatt álló pőlitikai párt- 

s bár politikai elvi ellentétek vá- 
lanak el ugy a párt, mint vezéré- 
-de tekintve azt a nagy czélt, 
a nemzeti párt - most az ál 
nos választások küszöbén - ha 

magára, s a hol szűülség a 
lenzéki pártokkal való ad hoc 

etségutján a kormány és párt- 
ellen való küzdelembe hivja 
emzetet - mi a magunk részé- 
is kész örömest üdvözöljük Ap- 
yi grófot, az erdélyi részek vezér 
ában Kolozsvárt. 

jdvőzöljuk, mint a választások 
velünk egy czélra törekvő had- 
vezérét, mint a fegyverbarát- 
gteremtőjét. 
vözőljük annál bensőbb öröm- 
ennél jobban meggyőződve va- 
a felől, hogy a fegyverbarátság, 
a nemzeti párt és az Ugron 
vezérlete alatt szervezkedett 
gos 48-as párt a választások 
kötnek - mindkét párthoz 

zó választó polgárok és a nemzet 
felett aggodó hazafiak részéről 
tesitve lesz. 

onyi gróf, s a vezérlete alatt 
tikai párt a mienktől java 
lérő politikai elvekért küzd 

mentben. 

e mikor arról van szó, hogy 
et lelkiismeretét elfojtani és 
jóét lenyügözni törekvő sza- 
párt és kormány hatalmának 
ére egyesitsük az erőinket; 

nem tekintünk az 
k és eszközök külön féle- 
s csak azt nézzük, hogy a 
hatalom ellen küzdő pártok 

tezésében vannak-é meg a győ- 
és a siker feltételei, avagy a 
e szövetség megkötése nélkül 
tő. 
e tekintetben joggal utalha- 
a hogy a fhl közviszo- 

általános 

nyok alakulása feltétlenül megköveteli 
a kormány ellen küzdő seregek szö- 
vetségét. 

Csak a napokban történt, hogy a 
kormány három erdélyrészi főispánt 
tett el láb alól, s helyettesitett olya- 
nokkal, a kiknek müködésétől a vá- 
lasztások idején több sikert vár. Ez 
egyenesen arra mutat, hogy a kormány 
a legmeszszebb menő óvintézkedéseket 
teszi meg arra, hogy a választások 
esélyei ellen biztositsa magát. A kor- 
mány az uj főispánokat épen ama me- 
gyékbe állitotta be, a melyekben az 
ellenzéki szellem jelentékenyebb fel- 
pezsdülésétől tarthatott. 

Ez a heves előkészület arra mutat, 
hogy a kormány nemcsak megtartani 
akarja eddigi poziczióit az erdélyi vá- 
lasztókerületekben, hanem a mennyire 
a hatalommal való visszaélés mellett 
lehetővé válik, még az ellenzéki kerü- 
letekben is uj pozicziókat biztositson 
magának. 

Mindenki előtt érthetővé válik, ha 
a kormánynak e nagyarányu harczra 
készülődésével szemben az ellenzéki 
pártok az egymással való szövetkezés- 
ben keresik a kormány és pártjával 
megvivandó küzdelem sikerének bizto- 
sitékait. 

A szövetkezés czélja az, hogy a 
a kormány és pártjának nem csak el- 
hatalmasodása megakadályoztassék, ha- 
nem az, hogy ereje megtöressék, a hol 
lehet a pártok seregeinek külön felvo- 
nulása, s ahol szükséges a seregeknek 
egy zászló körül való csoportositása 
mellett. 

Anélkül, hogy a szövetségbe lépett 
pártok bármit is feladnának politikai 
elveikből; anélkül hogy akár czéljaik, 
akár eszközeikben egymás javára elő- 
nyöket helyeznének kilátásba, vagy 
pedig, hogy a szövetkezésért más poli- 
tikai ellenértéket nyujtanának egy- 
másnak, mint a kormányhatalom 
megerőtlenitésének közös szükségét, 
az országos 48-as és a nemzeti párt 
csak a közösen érzett politikai szük- 
ség előtt hajolnak meg, ha fegyver- 
barátságba lépnek, s egyesült erővel s 
közös vezérlet alatt vivják az elhatá- 
rozó küzdelmet. 

Az a czél, mely e barátságot lét- 
rehozta a nemzet tüggetlen érzelmü 
polgárai előtt teljessen indokolja a po- 
htikai helyzet által megkövetelt eme 
szövetkezés szükségét. Hogy aztán a 
küzdelem hevében - mely kerületben 

szereznek érvényt a 

a szövetséges pártok melyikének jelölt- 
je mellett küzdjőn a szövetséges sereg 
- az a vezérkar belátásától függ. 

A hol a 48-as pártnak alakul 
többsége ott együttesen ennek jelőltje 
mellett fog küzdeni a két párt és vi- 
szont. 

A jelen választások öt következő 
évre fogják eldönteni a nemzet sorsát. 

Ha ismét többségre jut a kor- 
mánypárt, a következő öt éven át a 
nemzeti érdekek épen olyan bitango- 
lásnak lesznek kitéve, mint a minőben 
eddig a kormány és pártja részesitet- 
ték. Ugyanazon sorvasztó politikának 

hatalom birtoká- 
ban levő politikai kufárok, mint a 
mely politika mellett eddig alázták 
meg a nemzet tekintélyét, hurczolták 
meg becsületét, alkudták el igaz jo- 
gait s fojtogatták a lelkiismeretét. 

A nemzeti és 48-as párt szövet- 
kezése azért történik, hogy a nemzet 
erkölcsi és anyagi javainak eme lel- 
ketlen pazarlása valahára véget érjen. 

Azért történik, hogy valahára a 
nemzeti öntudat felébresztessék, s a 
zsibbadt tagokba uj erő oltassék. Azért 
történik, hogy valahára a nemzet lá- 
bairól levétessenek ama lánczok, me- 
lyeket a szabadelvüű párt és kormánya 
rakott reá, hogy szabad járását lehet- 
lenné tegye. Azért történik, hogy va- 
lahára véget érjen az az áldatlan ál- 
lapot, a melyben a hatalom parancs- 
szava és letketlensége ráliczitáljon a 
nemzet jogaira, s annyit alkudjék le 
belőle, a mennyit a hatalmi érdek szol- 
gálata parancsol. Azért történik, hogy 
valahára tettre ébredjen a nemzet min- 
den igaz fia, s kiüzze az Ur templo- 
mából azokat a kufárokat, akik csak 
a jogelalkuvásban mesterek, s a kik a 
hatalomért, satóla várható elő- 
mnyőkért köczkára teszik a nemzet be- 
csületét, s megtiporják nemzeti büsz- 
keségünket. 

És mert mi ilyennek látjuk a po- 
litikai helyzetet, s mert e nehéz sors- 
ból való kibontakozásnak egy eszközét 
ismerjük: a hatalmon lévő párt 
és kormány erejének megtő- 
rését, készséggel járulunk hozzá a 
fegyverbarátsághoz. Teljes okunk van 
nagy eredményeket várni ettőla párt- 
szövetkezéstől, s mert ez eredmények 
a nemzet igasz és féltett érdekeivel 
függnek össze, s mert előttünk csakis 
ez érdekeknek övzetlen szolgálata lát- 
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élvezés müvészete. 
mindenki, akinek pénze van, ért 

művészetéhez, mig viszont akad- 

ok, akik még csak a póstatakarék- 

se küldhetnek kamatoztatás vé- 

leget, de azért megvan a finom 
z iránt, miként kell élvezni. És 

n nem következés, hogy az élvezés 
e mestereinek a jelenben azért 
amatoztatniok, mert, amig mü- 

elsajátitották, addig a drága is- 

vagyonuk nyakára hágtak. Mert, 

nek, ami élvezhető, de még an- 
élvezhetetlen, megvan a maga 
világon, gyakori az eset, hogy 

an emberek jobban, nemesebben él- 
nt a gazdagok, kik azt hiszik, 

nden élvezet megvásárolható és szór- 
ért a pénzt, de igen gyakran anél- 

valóban élveznének. 
aden élvezet szórakozás, még pedig 
szórakozás, de nagysága mindig az 
vagy élvezni akaró individualitásától 
valódi müveltség, a szellemi előke- 

észetesen finyásabbá tesz minket 

etek iránt, ezek közül a finomab- 
nemesebbeket válogatjuk. De az 
függ a műveltségtől, ha valaki az 
nt blazirttá lesz, mert nemcsak 

a, de módja is volt hozzá, hogy 

Merem álltani, hogy, ra megcsömö- 

röltek az élvezetektől, azok az élvezés mü- 

vészetéhez nem értettek soha. Mert az él- 

vezés müűvészete ép abban áll, hogy az élve- 

zeteket mindig csak oly adagban áhitjuk, 

amig az élvezet marad. Egy-két pohár bor 

jól eshetik, de ha literszámra öntjük ma- 

gunkba: ebben már olyan abnormitás nyil- 

vánul, aminek semmi köze a finom, a nemes 

élvezethez. A valódi élvezet után az ember 

sohase érezhet csömört. 
Én azt hiszem, hogy az, aki valóban 

müvelt, juthat ugyan helyzetekbe, amikor 

unatkozásra van kárhoztatva, igy pl, ha a 

magyar tudományos akadémia egynémely 

szakosztályi felolvasó gyülését végig kell. hal- 

gatnia, de máskülönben müveltsége őt az unat- 

kozástól teljesen megóvja. 

Valódi müveltség legszebb jeléül tekin- 

tem, ha valaki a munkában leli állandó gyö- 

nyörüségét. A rendszeres munkában, melyet 

abból a kötelességérzotbóől folytatunk, hogy a 

társadalomnak hasznos tagjai legyünk. 

Az a folytonos alkotási vágy mely ben- 

nünk él, s melyet hivatásunk körében ki- 

elégitunk, ha bármely szerény munkássággal 

is, olyan élvezet ez, melyet nem pótolhat 

semmi. Ebben az alkotási vágyban látjuk a 

különbséget az ember és állat között legin- 

kább, ez a vágy az, mely az embert a min- 

deneket alkotó Istenhez hasonlóbbá az ő kép- 

másává teszi. 

A körülmények szabják meg kinek-ki- 

nek a müködése terét s néha nem éppen 

a legkedvezőbben. Nem egy nagyratörő el- 
mére bilincsiket tesz az élet, dolgoznia kell 

al körben, ely az ő ő képzettsége és képes- 

sége alatt áll, de kötelességtudás, mely el- 
végre is első sorban abból áll, hogy az adott 
körülmények között tisztességgel megéljünk, 
még az ily munkásságot is élvezetessé teszi, 

mert kötelességünk, hogy örömünkre tá- 

maszkodva tisztességesen megéljünk, s a 

kötelesség teljesitése: élvezet. S az minden 

igazán müvelt emberre nézve. 

Hiszen látjuk a társadalom legmagasabb 

polczain álló születésre és vagyonra nézve 

legelőkelőbbeknél is, hogy a kötelességtel- 
jesités legfőbb életelvük. Állásuk hozza ma- 

gával, hogy a katonai pályán müködnek, 

azon a pályán, mely a köttelességteljesitést a 
legnagyobb szigorral megköveteli. 

És hány ember van, gazdag is, sze- 

gény is, akik a kötelessegteljesités alól föl- 

mentve érezik magukat, s egy rendszertelen 

életet folytatn k, melyb n soha föl nem le- 

lik az igazi megelégedést, mert soha se tud- 

ják meg hogy milyen élvezet a rendszeres, 
tisztességes munka, mely folytonos szóra- 
koztatónk az életben, a legnagyobb áldás re- 

ánk nézve. 

De általában nem a munkát szokás él- 

vezetnek tekinteni, hanem azokat a szóra- 

kozásokat, amelyek a munkás élet kőzben 

kellemes pihentetőül szolgálnak nekünk, s 

unalomüzőül azoknak, akik a dolgot nem 

kedvelik. 

Megjegyeztem, hogy a valóban művelt 

ember alapjában sohasem unatkozhatik. Az 
élvezés müvészetéhez annyira ért, hogy, ami- 
kor rendes teendőit elvégezte, körülményei- 

hez képest mindig talál módot arra, hogy 

ik a poli iti kai beesülettel összefőrhe- 
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tőnek, készséggel megyünk a harczba. 
És mert megbizunk a fegyverbarátság 
önzéstelenségében, készséggel üdvözöl- 
juk Apponyi grófot Kolozsvár falai 
között. 

Pártélet. 
A nagyenyedi kerületben Dárday 

Sándor kormánypárti végleg eljátszotta kis 

játékát. Még csak jelölésről sincs szó. Lent 

járt vacsorált, ebédelt futott ide, futott oda, de a 

jelölésre nem tudta vinni ügyét. Igen nagyon 

elszólotta magát midőn azt állitotta a par- 
lamentben, hogy N. Enyed pusztulását a Kos- 

suth politikája okozta. Véglegesen pedig az- 

zal tette be az ajtót, hogy az államositó ja- 

vaslatnak darab ideig előadója volt. A Dár- 

day helyére Zeyk Dániel akart konku- 

rálni, hogy igy aztán az alvinczi kerületet 

átadhassa a Kolozson nem jelölt Zeyk Ká- 

rolynak. Ugyde e közben mint a bomba 

ütött be az a hir, hogy az enyedi kerület- 

ben hajlandó jelőltséget vállalni az ellenzéki 
gr. Bethlen Bálint. Ez a hir deprimá- 
lólag hatott a Zeyk tervére. Később kisült, 
hogy a hir valóság. Gr. Bethlen Bálintot az 
irányadó férfiak közül többen fölkérték, 

s a jelöltség elfogadását helyezte kilátásba. 

Formai jelőlés ugyan még nem történt, de 

az enyedi kerület választóinak igen nagy 
többsége már is a gr. Bethlen Bálint nevét 

élteti. 

A gyalui kerületben ! gr. Ester- 

házy Kálmán kormánypárti elejtettnek te- 

kinthető. Még eddigi hivei sem tudják meg- 
bocsátani, hogy az államositás mellett szava- 

zott. Ohajtanának tehát más kormánypártit ha- 

tározott municzipális programmal; de ilyen 

nem létében inkább visszavonulnak minden ak- 

eziótól, mint hogy egy államositót válasszanak 
meg. Az ellenzék táborában sürün és lelkesen, 

emlegetik a Szacsvay Sándor nevét, ki, 
ha arra határozza magát, hogy jelőltséget 
vállaljon, számba vehető ellenjelőit hiányában 

könnyen gyöz. 

Az oklandi kerületben a Bartha 

Miklós helyébe Benedek Elek ellen- 

zéki a jelőlt, ki - kőtelességeinek buzgó 

teljesitésével és a néppel való személyes 

érintkezéssel nagy mértékben megnyerte a 

választók bizalmát. Ellenjelöltje a kormány- 

párt részéről ifj. Dániel Gábor lesz, kinek 

megválasztása mostani kerületében az udvar- 

helyiben, absolut lehetetlenség. Mindkét fel 
erős. Egyik a hatósági támogatásnál, másik 

saját népszerüségénél fogva. 

szórakozzék, hogy élvezzen. Rá nézve élve- 

zet az, ha a kötelességteljesitésében eltöltött 

nap után szivarra gyujtva, - ha ez a szi- 

var mindjárt nincs is ezüst papirba gőn- 

gyölve, csak egyszerü ,ötős". - sétára in- 

dul, s a szabadban való járás, a künn nyüzs- 

gő élvezet az, mely fölséges élvezet !, ha egy 

jó könyvet olvashat, s hogy ezt tehessük, az 

nemcsak egy nagy városban, de még a leg- 

félreesöbb faluban se tartózik az elérhetetlen, 

s a drága vágyak közé. Egy művelt ember 

sohasem unatkozhatik, mert van egy igen 

benső barátja, aki folyton szórakoztatja ! sa- 

ját maga. 
Neki kéjt szerez a gondolkozás megfi- 

gyelései az emberekről, viszonyokról, nézetei, 

filozofiája, ha nem is közli ezeket senkivel, 

pusztán önmagával. 

Ha bármily szerény is a hely, melyet a 

társadalomban elfoglal, nem lehet ez any- 

nyira elrejtve, hogy a világ folyását innét 
figyelemmel ne kisérhetné. Be fogja látni, 
hogy bizony sok dolog nincs ugy jól, ahogy 
most van de sohase lesz a világ hibái miatt a 

tulságig, a betegségig elégedetlen, mert tudja 

hogy pusztán ez az elégedetlenség a dolgok 

menetén egyáltalán nem változtat. S ebben a 

figyelésben, ebben a folytonos élénkségben, 
folytonos alakulásban örökös és örőkkévál- 

tozatos forrongásban kell hogy élvezetét 

lelje, mint szemlélő, s mint egy baármily 

csekély pontja is ennek a forrongó minden- 

ségnek, mely élvezetet az, akiben nincsen 

meg az értelmi előkellőség - semmi- 

lyen pénzösszegen meg nem szerezhet ma- 

gának. 

Kolozsvártt, 
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Politikai hirek. 
Az országgyülés feloszlatása. A képvi- 

selőház csütörtöki ülése alatt szárnyra kelt 

az az érdekes hir, hogy a kormány ja- 

nuár hónapban felakarjaoszlatni 

az országgyüűlést. A kormánypárti ko- 

rifeusok sem tagadták, hogy van valami a do- 

logban sőt volt, aki azt állitotta, hogy egészen 

illetékes forrásból vette erre vonatkozó ér- 

teszülését. Mindenesetre komoly eshetőségek 

közé tatozik ez idő szerint az országgyű és 

feloszlatása a jövő évnek legelején. Megerő- 

siteni látszik az erre vonatkozólag szállongó 
hirt a kereskedelmi szerződések tárgyalásának 

lázas siettetése is. Az idő előtti föloszlatás fő 
oka gyanánt kormánypárti körökben az el- 

lenzék által országszerte megin- 

ditott választási agitációt emle- 
getik. 

Az orsz. 48-as párt csütörtökön este 
7 órakor értekezletet tartott, melyen Ugron 

Gábor bemutatta a párthoz érkezett üdvözlő 

táviratokat. Ilyen táviratok érkeztek a ke- 
reszturi választókerülettől, a csikmegyei el- 
lenzék végrehajtó bizottságától, Szöllőssi G 

Lajos a mezőturi uj egylet elnökétől, a me- 

zőturi alsórészi polg. olv. társulat részéről, a 

mezőturi népkörtől, valamint magánosok ré- 

széről, a kik mind lelkes hangon üdvőzlik a 

48-as pártot a manifesztum közzététele al- 

kalmából. Ez üdvözletek után az értekezlet 
beható tanácskozás tárgyává tette az ameri- 
kai sertés-hustermékeinek behoz-tala tárgyá- 

ban kibocsátott miniszteri rendeletet és el- 

határozta, hogy e tárgyban a miniszterhez 

interpelláczió megtételével Ugron Gabor 
bizatott meg. A csongrádmegyei állapotok 

tárgyában Komjáthy Báéla fog a belügy- 

miniszterhez interpellácziót intézni. 

A t. Ház. 
Bpest decz. II. 

Báró Fejérváry Goza honvédelmi mi- 
niszter urnak mindig sikérül izgatótt jelene- 
teket főridézni a képviselőházban. Ma is, mi- 

dőn a ,„Katonai Lapok" ügyében válaszolt 

Beötny Akosnak, heves jelenetek ismétlődtek. 

A honvédelmi miniszter indoklása, mellyel 

eljarásat megmagyarazni akarta, visszatet- 

szest szült az elilenzéken, s midőn a közbe- 

szólásokra a honvédelmi miniszter ur szen- 

vedélyesen jelenté ki, hogy a „Katonai szak- 

lapok, olvasasát is betiltaná, ha ennek szük- 

segét látna, - valóságos vihart idezett iöl 

az ellenzeken. Heves szóváltások folytak le 

Ugron és a miniszter között 1s. S e heves 

jelenetek a kormánypárt részéről is ismét- 

lődni akartak, midőn a többségnek egy része 

Az élvezés müvészetéről kivántam szó- 
lani, de látszólag elértem a témától. Csakis 
látszólag. Mert a munkát a legnagyobbélve- 

zetnek tartom s aki ebben gyönyörét leli, 
az a szó ideálisabb értelmében az élvezés mű- 

vészetét sajátjának mondhatja. S aki a gon- 

gondolkozásban szórakozást lel s kell, hogy 
leljen, ha igazán műüvelt, - akinek gyö- 

nyört okoz a gondolkozás kéje : nem ért-e 

az az élvezés müvészetéhez? Egy jó könyv 

olvasása, egy képzőmüvészeti remekmü szem- 

lélése, ha csak fényképben, vagy metszett 

ben való másolatban is oly élvezetet szerez- 

neki, melyet az, akiben nincsen meg az ér- 
telmi előkelöség, semmilyen pénzösszegért meg 

nem szerezhet magának. 

S aki a valódi műveltség azon ideális 
magaslatán áll, mely a munkában állandó 

gyönyörüségét leli és szórakozásaiban neme- 

sebb felfogás vezérli : az nam is keresi az 

ideiglenes szerelemmel közeledjék, annak 

szivét egy édes, egy állandó vágy tölti be 
hogy küzdelmeivel egy családi élet boldog 

alapját megvethesse, s ha ezt eléri, csak an- 

nál nagyobb kedvvel küzd, s nincs a világ- 
nak az a megvásárolható élvezete, mely csak 

megközelithetné is azt a boldogságot, melyet 
egy munkában eltöltött nap után a családi 
körünkbe való vissatérés szerez. 

Bizonyára akadnak, akik az élvezés mü- 

vészetétől mást vártak. Pl. azt, hogy kell 

praktikusan kevesebb pénzzel sok élvezetet 
szerezni. Mik az élvezés fortélyai pl. utazás 

közben, mennyivel praktikusabb pl. a ven- 

déglöben, ha jól akarunk étkezni, a pinczér- 
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nem akarta megengedni Bolgár Ferencznek 
hogy személyes megtámadtatás ügyében nyi- 

latkozhassék. Ennek a keletkező viharnak az 

elnök tapintatós és korrekt eljárása vette 

elejét. Bolgár szólhatott és nyugodt ta- 

pintatos előadása az egész háznak imponált. 

Nagyon sikerült volt Beöthy Ákos kom- 
mentárja is, mellyel a honvédelmi miniszter 

válaszát kisérte s kimutatta, hogy az mily 

sulyosan kompromittálja a honvéd tisztikart, 

midőn kérdésessé teszi, hogy a honvéd tisz- 
tikar maga nem tudná megitélni, hogy mit 
olvashat, mit nem? Beöthy Ákos a minisz- 
ter válaszát nem vette tudomásul. A többség 

azonban tudomásul vette. 

Ezután Komjáthy Béla terjeszté be in- 
terpelláczióját a szentesi polgármester válasz- 

tásánál történt visszaélés ügyében s ez in- 
terpellácziót nemcsak erős érvekkel indokolta, 

hanem kiválóan érdekes és korszerü raj- 
zot nyujtott a mai közigazgatás szelle- 
méről. Komjáthy Béla beszéde nagy hatást 

keltett az ellenzéken. 

Ugron Gábor beszéde. 
Ugron Gábor, midőn kecskeméti válasz- 

tói fáklyászenével tisztelték meg, - dr. Ko- 
vács Pál jogakademiai tanár üdvözlő beszé- 
dére gyönyörü választ adott. Ugron Gábor e 
beszédéből tegnap csak egy töredéket közől- 
hettünk, de ma lapunk egy kecskeméti ba- 
rátja azt egész terjedelmében beküldte hoz- 

zánk. A szép beszédet most egész terjedel- 
mében mutatjuk be olvasóinknak a tegnap 
is közölt részlettel együtt. 

Ugron válasza igy hangzik : 
Tisztelt polgártársaim ! ; ; 
Az a tüz, az a világosság, melyet ben- 

nem az önök szónoka felismert, nem az én ér- 

demem, hanem az én uram, teremtőm aján- 
déka, a ki szivemet csordultig töltötte érze- 
lemmel, agyamat benépesitette gondolatokkal. 

Annyiszor találkoztam az isteni gondviselés 
különös kegyelmével, hogy az Ur kezében 

eszköznek, gyönge eszköznek érzem maga- 
mat, a ki elküldetett, hogy legyen fenséges 
akaratának szolgája. A hazaszeretet melege, 
a gondolat világossága mind mind azt sug- 

ják nekem, hogy egy igaz elv, egy isteni 

hit van, melyet minden ember örők vágy- 
ként érez, melyet a történelem, mint idők 

időinek eredményét tanitja: a ki van, joga 
van a léthez és létének feltételéhez, az ön- 

álló egyéniséghez és a szabad fejlődéshez igy 

nemzetünknek is joga van az önállósághoz és 
szabadsághoz. 

Ezért egy lobogót bontottunk ki, me- 

lyen e szám van felirva: 1848. Azt jelenti 

1848 kifelé, hogy az elnyomott, a majdnem 

elfeledett magyar nemzet 1848-ban ujból el- 

foglalta helyét az európai czivilizált nemze- 

tek sorában, mint államalkotó, mint politikai 

tényező. És jelenti azt befelé, hogy Magyar- 

országon ez évben omlott össze a középkor, 

a kiváltságos kasztok rendi alkotmánya, és 

ez évben igtatta nemzetünk törvénykönyvébe 

a világot megtermékenyitő jogegyenlőség, sza- 

badságelvét, elfogadván a népképviseleten 

alapuló parlamentet és a felelős kormány- 

rendszert, ezáltal milliókra menő jobbágy- 

ból alkotván egy erős és erőkifejtésre képes 

nemzetet. És jelenti 1848 a magyar demokra- 

tia megszületését, midőn nem azt hirdette, 

nek már előre jó borravalót adni, hogy ez- oly borzasztóul nézett ki, a milyennek még 

által hozzánk való jóhajlandóságát megsze- 

rezzük : de, mivel jelenleg az utazásnak ugy 

sincsen idénye : az élvezés művészetéről ily 

irányban majd máskor elmélkedhetünk, ez- 

uttal beérve azzal, hogy azt az élvezetet di- 

csőitettük, melyet mindenki megszerezhet 

magának a legkönnyebben, melyben müvésszé 

lehet, azt az élvezetet, mely a legtisztessé- 

gesebb s mely folytonosan a miénk lehet: 

a becsületes, a rendszeres munkát. 

Keserü pohár. 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓRBA szerzőjétől. 
Az „Ellenzék" számára forditotta: anaica 

XVII. 

(Folytatás.) (36) 

- Dacre kedves öcsém - kiáltja élén- 

i itásáról telj fe- 
ken, a előbbi gyannsitésáról teljesen megten vas sápadt arczából fehér fogai és félig nyi- 
ledkezve, nagy barna kezét részvéttel s a 

régi barátságos mozdulattal teszi az ifju vál- 

lára. - 

Várjon egy kicsit, vagy engedje, bogy 

mi találjuk ki a többit - ugy-e, hogy a 

szegény Maud nagyobb adagot vett be az 

ő borzasztó chlorális orvosságából és reggel 
halva találta. 

Henry erössen megrázkodik, s az öreg 

ur barátságos érintésétől csendesen de hatá- 

rozottan vissza huzódik. 

- Várakozzam! mondja szintelen aj- 

kainak fájdalmas remegésével. - Önök még 

em hallottak mindent. - Mélyen elaludtam, 

azt hiszem, hogy neháuy óráig tartott ez 

cserdes álom, mert midőn felébredtem vi- 

eolt, s Hunt Abigail állott előttem, és 

mint a franczia forradalom, a rangok, jogok 
eltörültetnek és minden lefelé legyen egyen- 

lő, hanem törvénybe irta, hogy a milliók az 

alkotmány falai közé bevezettetnek és a 
szolgák a nemesek jogainak birtokába lép- 

nek, hogy mindent felemelve felfelé legyen 

meg az egyenlőség szinvonala. Nem rombol. 

és lealáz a magyar demokratia, hanem ne- 

mesit, nagygyá tesz és ezt szépen és ből- 

.
 

csen igy proklamálta: 1848, s nekünk jutott 

a feladat, beváltani ezen igéretet, ezért pro- 

i grammunk ma is 1848. 

Nem uj elv, Nem uj programm ez, hisz 

á48 év óta világgá bocsátotta nemzetünk és 

törvénykönyvében birja is a 48-as alkotmányt. 

A 48-as párt sem uj, hisz ezt hirdette min- 

den igaz magyar 1867-ig. Ez időtől van egy 
tényleg létező magyar alkotmány: a 67-iki 

kiegyezés és van a szivekbe, a vágyakba, a 

történelembe, a nemzeti fejlődés rendjébe irt 

48-as alkotmány, mely szerint hazánk önálló 
hadügygyel, pénzügygyel, éeletmüködése min- 

váltóztatni és a 48-ikinak elveit intézmények- 

ben szervezni feladata a 48-as pártnak, mely 

párt különváltan a függetlenségi párttól ki- 

lencz évíg egész 1884-ig élt, és müködött s 

ha nem volt ezen külön müködés bün Irá- 

nyi Dániel részéről, miért lenne az a mi 
részünkről? Hisz nem az elvben van köztünk 

a különség, hanem az eljárásban, az utak 
megválasztásában, mire huszonötévi harczolás 

kevés eredménye intett és kényszeritett. 

Mi azt mondjuk, nem elég az elvet 

vallani, hanem azt valósitani is kell. Nagy 

feladatok sok és megelőző munkálatokat, át- 

alakitásokat, javitásokat feltételeznek, hogy 

a mai állapothoz képest megvalósithatók le- 
gyenek, el kell szánni magunkat, hogy az 

egész feladat követeléss mellett a szükségeg 

előkészitő munkálatokat mi inditványozzuk, 

követeljük, keresztülvigyük, különben soha 

jutunk. 

Szántanunk kell többször, vetnünk kell, 

ha aratni akarunk, és ha gabonánk van, azt 

örülnünk, dagasztanunk, sütnünk kell, amig 

kenyerünket asztalunkra tehetjük. Önöknek 

gyümölcskertjeiben sem érik minden fa egy 

napon, hanem különböző időben, és akkor 

és azt szedik be, amely megért, és nem 

mondják, hogy „egész kertem fáit szedem 
le egyszerre, vagy hozzá sem nyulok! IÍgy a 

nemzeti élet termő földjében is egyik kérdés 

fája hamarabb hoz érett gyümölcsöt, a má- 
sik később, tehát az okosság az, hogy a mit 

nemzetünk számára biztosithatunk, fedél alá 
rakhassuk azonnal, vigyük keresztül magunk 
is és ne várjuk, hogy ellenségeink elvégez- 

zék azon munkát, mely elveinknek hozta meg 
az érett gyümölcsöket. 

Mi azt tartjuk, hogy egy várat látunk, 

melyet bevennünk kell nemzetünk érdekében, 

nem habozunk, hanem a 25 év óta kitaposott, 

az ellenzék által jól ismert uton indulunk 

robamra, hanem támadunk minden oldalon, 

eddig járatlan ut és meredélyek, csak a vár 

részét, gyönge oldalát, őrizetlen pontját meg- 

közelithessük és a falakon behatolva kitüzzük 

ormára a várnak, a 67-es alkotmánynak, a 
48-as lobogót és megkezdjük elveink értel- 

mében átalakitani és megerősiteni az alkot- 
Z mányt. (Viharos helyeslés.) 

soha sem láttam. 
- ,Keljen fel! kiáltá durva nyers han- 

gon. „Maga felkelhet mert él és erös, de ő 
- oh Maud kisasszony, drága egyetlenem !" 

- Szavai egy hosszu fájdalmas kiáltás- 
ban végzödtek. - Nem sirt, szemei szára- 
zak voltak s lázasan égtek. - Nem volt 
több költésre szükségem, még azt sem kér- 

mit jelent - és rövidebb idő alatt mint a 

jam, a rémülettől megnémulva, lelkifurdalás- 
tól gyötörve, a feleségem ágya mellett ál- 
lottam. 

- Maud meg velt halva - ez, még 
az én tapasztalatlan szemeim előtt is világos 

mert az általam érintett kéz hideg volt és 
merev, Feje hátra dölve feküdt a párnán, s 
a reggeli fényes világosság arczára esett - 
arra az elváltozott - oly borzasztóul elvál- 
tozott arczra mióta utoljára láttam, ugy el 
volt az torzalva mint ha egy éles fájdalom 
roham gyötrelmén ment volna keresztül, ham- 

tott szemei kisérteties mosolylyal vigyorog- 
tak reám. 

- Rémuülve fordultam el ekkor az Abi- 
gail nyers hangja rázott fel. 

- Sir, végre czélt ért, és szét szakitotta a 
felesége szivét és megölte. - Nem csuda, ha 
nem tud müvére nézni! 

- Egy pillanatig nem tudtam vála- 
szolni, egy pillanatig az asszony vádjában 

rettenetes igazságszolgáltatástláttam. - Azon- 
ban, valami szentségtöréshez hasonló volt 
előttem azon gondolatban, hogy a halott 
jelenlétében vádoljanak, 

- Abigail - mondám nyugodtan - 
én nem védelmezem magamat, Asszonya irán- 

ti szeretete szabadalmat ad most magának 

den szervével bir. A 67-iki alkotmányt meg- 

elveink egészének valósitásához közelebb nem 

deztem, hogy összefüggés nélküli mondata 

mennyi szükséges arra, hogy e tényt elmond- 

volt - és már több idő óta meg volt halva, 
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Nem hirdetünk mi ezért gyülölséget, 
nem bánt a féltékenység, ni a három ellen- 

zéki pártnak szövetkezését a kormánypárt 

ellen helyeseljük. Hisz épen azért váltunk ki 

a függetlenségi pártkörből, hogy az eljárás 

módozataiban való eltérő felfogásunk miatt 

ne emészszűk fel erőinket belső torzsalko- 

dásban, banem mindkét irány önállóan, sza- 

badon, annál több erőt fejthessen ki a kor- 

mánypárt ellen. Ha Magyarország független- 

ségének eszméje egy madár, akkor mi két 

szárnya vagyunk annak, melylyel a földről 

felemelkedik, fel a magasba. (Éljenzés ) 

Van a kormánypártnak 250 kerülete, 

és ebben van 180 olyan, melyben egyhan- 

gulag választanak képviselőt; e kerületeket 

bevenni, e kerületekben jelöltet állitani elég 
nagy és nemes ambiczió, kielégithet minden 

nemes tettvágyat, nem lehet óhajunk test- 

vérharczot kezdeni. Mert nem áruló az, aki 

nyiltan birdeti választások előtt hitét, meg- 

győződését, hanem, aki vaklármát ütve a 

szövetségesek táborát megzavarja és egymás- 

ra lőni tanitja. Mi nem vádaskodunk, mert 
1848 azt is jelenti, hogy elvek mellett hi- 

ven, igazán, az utolsó lehelletig megállani és 

most, midőn a képviselőjelölteéget önök ke- 

zeiből elfogadom, igérem: hogy életem utolsó 

pillanatában is, ha kidőlnék a küzdők sorá- 

ból, ez leszen fohászom csak : 

Éljen a független Magyarország! 

Az „Egyetértés' és a 
48-as párt. 

Az ,Egyetértés" napról-napra a legá- 

dázabb animozitással folytatja üldözését a 

48-as párt és leginkább Ugron Gábor ellen. 
Hogy ennek az animozitásnak mily rugói 

vannak, köztudomásu, ma azonban maga az 
,Egyetértés" konstatálja, hogy az érvek, me- 

lyekkel Ugront támadja, nem mindig felelnek 
meg az igazságnak. Az ,Egyetértés" mai szá- 

mában a következő rektifikácziót olvashatjuk: 

Lapunk mai vezérczikkében egy he- 

lyütt azt állitottuk, hogy a ,közös hadserget 

tegnapelött Ugron is, tehát elfogadta 
az uj 48-as ípárt is. - Ez állitást arra 

alapitottuk, hogy Ugron Gábor kép- 

viselő a f. hó decz. 7-iki ülésben kijelenté s 
erre nézve határozati javaslatot is terjesztett 

elő, mely szerint ő bizonyos föltételek mel- 

lett a kormánynak az 1892. évi ujonczilleték 

megadásáról szóló 817 sz. tőrvényjavaslatát 
elfogadja s ekkéni a közös hadsereg számára 

a jövő évi ujonczokat ama föltételek mellett 

megajánlja. Vezérczikkünkben közöltük is 

hiven ama föltételeket. Netaláni félreértés 

kikerülése végett megjegyezzük, hogy Ugron 

Gábor képviselő decz. 7-iki beszéde elején 

kijelenté, hogy ő a közös hadsereg intézmé- 

nyének ellensége, a mint ez számos felszó- 

lalásából tudva van. Az igazság tehát az, 

hogy ő nem a közös hadsereget, hanem a 

közös hadsereg számára az 1892-iki ujoncz- 

illetéket fogadta el föltételesen. 

Délibáb-politika. 
Megszólalt hát a kormány nagy ágyu- 

zilágyi Dezső is Pozsonyban, mert hiába, 
c 

ja 8 

. 

kezdik azok a nagy urak érezni, hogy az 

ország közvéleménye azok felé hajlik, a kik 

czéljukul tüzték ki a nemzet jogait, szabad- 

ságát és függetlenségét védeni a hatalom tul- 
kapásai ellen. 

Kezdik érezni azok a nagy urak, hogy 

a magyar embert csak ideig-óráig képesek 

elkápráztatni azok a fényes igéretek, azok a 

hazug állitások, a melyekkel olyan kormány 

mint a mostani, az osztrák parancsszó mel- 

letti tehetetlenségét a fölfelé való hajlon- 

gást és lefelé való basáskodást leplezni akarja- 

Kezdik azok a nagy urak érezni - 

természetesen csak minden öt évben egyszer, 

- hogy nem a nép az, mely értük van, 

hanem ők vannak és uralkodnak a nép ke- 

gyelméből. 

Egyszóval kezdik érezni azok a nagy 

urak, hogy a kerületi veszély fenyegeti. 

Menesztik hát nagy ágyujokat, mond- 

ván: Eredj Dezső szolgám, beszélj azoknak 

az embereknek a fejükkel. Igaz ugyan, hogy 
ott, a hol a választépolgárokat hivatalokkal, 
rendjelekkel, befolyással és más hasonló esz- 

közökkel gyözik meg a kormány helyes po- 

litikájáról, ott a beszéd csak nem fölösleges. 

Az legföllebb az ellenzéknek áll jól, a"imely 

ilyen eszközökkel nem rendelkezik. 

De hát mégis valamelyes tényező ez is 
az alkotmányos életben, olyan mint a joujou, 

kedves apróság, tetszik az embereknek. 
Szólott tehát Szilágyi Dezső volt ellen- 

zéki koripheus és jelenlegi miniszter ur 

ilyeténkép: 

Ujabb időben Magyarországon különös 

lendületet vett a délibáb politika, a mely 
félreismeri azt, hogy mi az igazi köz- 

szellem. 

No lám, a kis hamis, ő tudja, ő is- 

meri, hogy mi az igazi közszellem, de csak 

azóta, mióta a piros bársonyszékbe jutott, 

azelőtt ő is követle hirdette azt a délibáb 

politikát, a mely azt hiszi, hogy Magyaror- 

szág beteg, hogy Magyarországon a közszel- 

lem le van nyügözve. - De hát nagyot 
változik az ember, mire excelencziás ur lesz, 

akkor különösnek tratja, hogyha valaki a 

Moliér vigjátékot a ,Képzelt beteg"-ről meg- 

forditja és kideriti, hogy nem az, a kit gyó- 

gyitani akarnak beteg, hanem bizonyos be- 
tegségben a doktor szenved. 

Ezt konstatálja a nagy Dezső és kon- 

statálja azt, hogy Magyarország igazi Eldo- 

rádó, népe a legboldogabb a föld kerekségén 
tej és méz folyik ez országban; miképen 
Kanaánban és az ellenzék erőzzakkal bhami- 

sitja meg ködfátyol képekkol a polgárok ép 
érzékeit. 

Bizony bizony, föltéve, de meg nem 

engedve, hogy az ellenzék olyan igen nagyon 

pesszimista, hogy délibábokat üz, a melyek 

csak a képzeletben léteznek, hogy rémeket 

lát az osszágban, a melyek tényleg nincsenek, 

ugy bizonyos az is, és még a legbárgyubb 

mameluk előtt is világos, hogy Szilágyi De- 

zső ur meg nagyon is optimista, - természe- 

tesen csak azóta, a mióta beleültja piros bár- 
sonyszékbe. 

Nem forditjuk mi meg a Moliere vig- 

játékát, csak a miniszter ur pozsonyi beszéd- 
jének ferde logikáját. Nem az ország, nem a 

nemzet beteg, vagy legalabb nem abban van 

a betegségnek csirája, hanem azokban, a kik 

- és ez mentsége előttem, de én tudom, 
és Maud is tudja, hogy midőn az éjjel utol- 
jára itt hagytam, szivében és gondolatában 
nem volt harag sem keserüség irántam. 

- Az asszony, ki eddig a Maud lábai- 
nál térdelt hirtelen felugrott, mint ha sza- 
vaim elvették volna az eszét, mint egy fel- 
bőzsült vadállat állott velem szembe, s bozon- 
tos szemöldökei alatt szemei valósággal égni 
látszottak. 

- ,„Sem harag, sem keserüség! - is- 
métlé vadul - ,Nem ám, csak kétségbe- 
esés, csak az a nyugodt elhatározás, hogy az 
urat szabaddá tegye. Oh, nem hiszi? - 
ugy-e sokkal könnyebb, sokkal kényelmesebb 
volna azt gondolni, hogy a sors szakitotta 
szét köteléküket. De a sors nem voltoly szi- 
ves. Dacre ur, ha majd letérdel s hálás ke- 
gyességgel megköszöni az égnek, hogy őtet 
elvette, ne feledje, hogy felesége nem az ég 
akaratából halt meg, hanem a saját jószán- 
tából - hogy nem a betegség ölte msg - 
hanem a méreg ! ; 

- Midőn az utolsó szót ördögi gonosz- 
sággal sziszegte ki, a szoba forgni látszott 
körültem: Szédültem, s azt gondoltam, hogy 
elesem. Amit az az asszony mondott oly kü- 
lönösen oly borzasztó volt és még is oly igaz- 
nak látszott előttem. 

- Méreg! - ismétlem ekkor egy re- 
ményt adó emlék villant meg az agyamban. 
Maga az orvosságot érti - oh az teljes le- 
hetetlen csak egy adag volt az üvegben! Én 
magam mértem ki. 

Az Abigail hamvas szürke ajkait guny- 
mosoly torzitotta el. A Maud könyöke mel- 
löl egy kis kristály üveget vett fel s felém 
tartotta, 

- ,Ezt az adagot is kimérte P" - 
kérdé - „Mert ha igen akkor maga a - 
gyilkos 1" 

- Reszketve vettem a kis üveget a ke- 

zembe - nem volt bedugaszolva, egészen 
üres volt, és „Aconit" volt rá irva. 

- A düh és rémület kiáltásával dob- 
tam el az üveget magamtól, mint ha valami 
mérges kigyó lett volna. - Abigail felvette 
a kebeléhez rejtette, s merően az arczomra 
nézve azt mondta: 

- Dacre ur, ebben az üvegben teg- 
nap este annyi folyadék volt, hogy egy erös 
embert megölhetett volna. És játja, hogy 
most üres. Nem hagyjuk itt, hogy a rette- 
netes történetet elárulja - nem hagyjuk itt 
- ő érte - de nem magáért - oh, nem 
magáért! Nem engedjük a világnak tudtára 
adni, hogy rosz bánásával maga megtörte az 
én drága asszonyomnak a szivét és öngyil- 
kosságra hajtotta! 

- Azt gondolom, hogy akkor meg- 
őrültem. És csuda volt e azokkal a kegyet- 
len szavakkal a füleimben, és azzal a ret- 
tenetes gondolattal agyamban? Mint egy ül- 
dözött gonosztevő rohantam ki a szobából 
és a házból; és azt gondolom, hogy kétség- 
beesésem első keserüségében csakugyan bevé- 
geztem volna életemet melyre oly nehéz átok 
esett, akkor és ottan, de a sors Nesbitt kis- 
sasszonyt hozta az utamba. 
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A történet végre el van mondva; s 
mintha az az erő, mely e kinos feladat alatt 
fentartotta, elhagyta volna, mert abban a 
pillanatban, midőn bevégezte azt, Henry, hal- 
ványan és reszketve a legközelebb álló szék- 
re roskad, s az asztalra könyökölve arczát a 
kezeibe rejti. 

Nesbitt ur részvéttel s őszinte sajnál- 
kozással nézi. Ez a történet teljes meggyö- 
ződést vitt a melegszivü Sauire lelkébe; és 
most az a kivánsága, hogy előbbeni gyanu- 
jáért rögtön és teljes elégtételt adjon, 

- Dacre, ne hagyja magát; legye- 

közeledni akarnak a többi egy 

szörülve, de még mindig fátyolozot 

azokat Róza tudná, kevés vi 

rülne a sor, hogy a törvénysz 

hivatva volnának az országban a doktor 
gyitó szerepét vinni. 

A kormány, mely hivatva voln 

szág bajain segiteni, a kóros áll 

gyógyitani, a szenvedéseken enyhite 

doktor beteg, szenved a hatalom 
görcsös ragaszkodás lázában, szenved 
vadásban, mely ragályos. Ráragadt a 
lukokra, és ráragadhat idővel magár 

zetre is, ha le nem rázza a nyakáró 

kat az orvosokat, mert nem is orvo 

csak felcserek. 

Az ev. ref. egyház zs 
Bpest d 

Tisza Kálmán nyitotta még a 
nati ülést s felolvasták az előbbi ül 
zőkönyvét. melyet hitelesitettek. 

Ezután áttértek a konventi tö 
vaslat tárgyalására. A 9. szakasz sze 
egyházi törvényhozás jogát az orszá 
vényes zsinat magyarázhatja és mód 
Az erdélyi egyházkerületnek biztosit 
érintetlenül hagyatnak, és meg van 
hogy ezeket fejleszthesse, de köteles 
sitásokat a konventnek bejelenteni, 
részről a jelen tőrvények el nem té 
kötelezők az erdélyiekre nézve. 

Beöthy Zsigmond nem akarná, 
testvér erdélyi egyházkerülettel kötöt 
mely az egész magyar egyház örömér 
gált, megbolygattassék. 

Várady Gábor szerint e kérdé 
lehet a merev következetesség állás 
helyezkedni, hanem biráljuk el ezt a m 
zetes kérdést méltányossági szempontból 

Fejes István szomoru dolognak 
hogy már nemcsak az erdélyi, hane 
gyarországi egyházak körében is 
kezd egy jelszó, maly a presbitéri 
zisztoriális szervezet közötti harczot 
Az Erdélylyel való unióban azt a t 
nem látja, hogy a presbiteri rendszei 
egyházszervezethez simulni akarnán 

Szász Domokos erdélyi püspök 
tette annak idején, hogy az erdélyie 
bi egyházkerületeket érdeklő ügyek 
fognak beleavatkozni. 

Bernáth Elemér azt hiszi, hog 
itt senki, a ki a Erdéllyel való uni 
akarja: ha igy van, akkor ne legyű 
más iránt féltékenyek, mert arra En 
adott okot, sőt ellenkezőleg, mindenfe 
tatálják haladását. 

Uray Imre szintén lát pártárn 
a zsinaton. Ez kitünt a tegnapi szavat 
amikor a konferencziák határozati 
történt a szavazás. Ha jót akar e 
renczia, legyen arról mindenkinek 
ha rosszat akar, akkor pedig joga va 
denkinek tiltakozni ellene. 

Tisza Kálmán megjegyzi, hogy 
lehet egyesek szabadságát megtáma 
ferencziázni pedig bárkinek, bárkivel 
(Helyeslés.) 

Bánffy Dezső báró nincs abban 
zetben, hogy a tiz év elötti zsinath 
hasson; de abban, hogy akkor Szá 
kos papválasztási szabályzatát f 
és nem a Fejes fogalmazványát, - m 
ja a tőbbi egyházkerületek ügyeib 
avatkozást. A teljes uniformitást n 
ja, nemcsak a már felhozott okok 
de különősen azért is, mert hisz 
egyházkerületek között sincs me 
egyenlőség a szervezetben s ezért 
semmi baj. Készséggel járul Beöth 
tához, s ezzel is be akarja bizonyi 

férfi! mondja, torkát erős határo: 

hangon beszélve. 
Rendbe jönnek a dolgok; t 

juk, bogy a vén banyával, hogy kell: 
ni, s gonosz rágalmával röviden 
ugy-e Gyuri ? 

E felhivásra válaszul, Malcolr 
nyedén int a fejével; de ez aggál) 
Rózában, ki a fiatal ügyvédet fi 
vizsgálta, mert látta, hogy arcza 
dott, s a Nesbitt ur vigasztaló sza 
hosszasan késik a válasszal. - Tu 
barátságos indulattal viseltetik He: 
- vagy legalább viseltetett s az : 
hogy valami a mit hallott megren 
hitet Henryban, éles fájdalmat oko 

- Bár olvasni tudnék a goni 
- gondolja magában ! - szomoru 
- Sajnálnia kell azt a férfit, ki 
relmet állott ki, és még oly sokat 
lani. Ö nem kételkedhetik Henryb 
az lehetetlen ! 

A Malcolm György gond 

ritene. 

amit hallott, vagy mint ha Dac 
való hite megrendült volna, - 
szempontból tekintve azt a t 
ártalmasnak találja, hogy kev 
hozzá. 

Szent ég az esküdt szék 
vallomása után elitélné ka v 

mondja el a történetet! gondolja 
Páratlan öszinteséggel ő maga : 
ily iszonyu büntettre indokkal é 

Ha az ártatlanság ilye 
mint ez, ugy azt kivánom, ho 
kább a bünnek legyek a vé 

(Folyt köv) 
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A Fejes halasztási inditványának 

lenne, ha már minden egyházkerület, 

m bizottság és a konvent is nem tár- 
wolna már. De tárgyalták már min- 
1s igy fölösleges a halasztás. 

moru dolognak tartaná, ha az ev. 
wházak azt az emelkedettséget és test- 
mretetet, melynek benyomása alatt ak- 
elekedtek, rövidke tiz évig nem tud- 

Ö Beöthy Zsigmend 
itását pártolja. 

lfiután még több szónok van följe- 
, a vitát holnapra halasztják el. 

ráskodás választási 
ügyekben. 

országgyülési képviselő-választások 
ibiráskodásról szóló törvényjavaslat tár- 
bíra kiküldött bizottság Bokros Elek 
bte alatt tartott mai ülésében folytatta 

yjavaslat részletes tárgyalását. 

„5. szakaszok érdemleges módositás 

.
 

6. §-t, mely a részességet a büntető 
őnyvvel teljesen megegyezőleg álla- 
,Horváth Lajos a büntető tőr- 
ető rendelkezésére megfelelő helyen 

atkozás mellett kihagyandónak tart- 
ágyi miniszter felvilágositásai után 

változatlanul elfogadtatott. 
Justh Gyula felszólalására a 7. §-sai 

esen határoztatik tárgyalandónak a 
i dij megállapitására vonatkozó 8 

Vadnay Andor azt tartja, hogy a sza- 
uk elfogadása minden körülmények közt 
meritené a fuvarozási költségekre a je- 

A községenkénti választásra, a leg- 
b megoldási módra ma politikai szem- 

vazás életbe lesz léptethető, a fuva- 

jakat az állam által tartanálfedezen- 

k, a mi szóló számitása szerint minden 

ik évben legfeljebb kétszázezer forintba 

holott ha a jelölt kényszerittetik e 

fedezésére, ez milliókba kerül, el is 

attól, hogy határozottan antidemokra- 

lege van. Ha 1982-ben életbe lett 
ptetve a népképviseleti rendszer s ér- 

en lett volna e rendelkezés, oly férfiu 

Deák Ferencz nagyon sokáig nem ju- 
a be a parlamentbe. 

atkóczi azt tartja, hogy a törvény 

icziónak elfogadása esetében az in- 
választások jövőre sem lesznek ki- 

Másfelől a fuvarozásban a legszüksé- 

ellátásban való részesités oly uzus, 

a törvényhozásnak respektálni kell. 

semmi vesztegetés semmi immoralitás 

váth Lajos maga is azt tartja, 

gjobb lenne a községenkénti választás, 

t a mai viszonyok közt kivihetetlen. Nem 
zuppoziczió, hogy ha jelen szaka- 

adtatnak, minden jelölttől megkö- 

fuvarköltséget és ellátást s ezzel el- 

ay inditványának indoka is. A mi- 

vaslatában teljes jóhiszemüséggel 

egtett arra nézve, hogy a válasz- 

pezió korlátoztassék, s ha mégi fel- 

akaszokat, onnan van, mert nem 

el az intézkedés szüksége elől. 

ó is belátja az intézkedés szüksé- 

a fuvarbérre vonatkozó dispoziczió- 

az ily mérsékelten megállapitandó 

semmi esetrte sem képezhet meg- 
getést. Mllenben a szükséges ellátás 

engedését veszedelmesnek tartja s egye- 

az ellenkezőt tartja kimondandónak 
szükséges ellátás fogalma nem 

ható meg, mert az ily ellátásból egész 

ua származhatik a visszaéléseknek, mert 
legtöbb esetben demorizáló hatással van 

prémiumot nyujt a gazdag em- 

orin, Szomjas, Justh Gyula, 

Antal felszólalásai után a tárgyalás 

szombaton d. e. 10 órára halasztat- 
ulés véget ért. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 12. 

kolozsvári 48-as párt 
kező falragaszokat tette közzé: 

Polgártársak! 
országos nemzeti pári" folyó 

vasároap, d. e. 11 órakor 

REDOUTRAN 

lyreszi alakuló gyülését. 

tek sorakozzunk, jelenjünk meg 

k ki örömünket, mert ez a 

ellensége e hitvány korszak si- 

ormányzatának és nekünk baj- 

t a hazafias küzdelemben. 

(olozsvár, 1891. decz. 10-én. 

A kolozsvári 48-as párt. 

Tudomásul. Figyelmeztetni ki- 

46-as elvtársainkat, hogy a kik a 

lőtti ellenzéki gyülésen megakar- 

, a nemzeti szinü kokárdák átvé- 

gett jelenjenek meg az „Ellekzék" 

eztőségében reggeli 8-10 óráig. 

Kálmán egyéni véleményét nyil- ] 

vaslat álláspontjából elfogadja lé- 

tés alkalmával tegyen lépéseket e telek mel- 

- Gróf Apponyi Albert ma este 

érkezik több képviselőtársaságában Kolozs- 
várra. A vasutnál a választó polgárok ünne- 
pélyesen fogják fogadni. Arponyival jönnek, 

Ábrányi Cornél, Beőthy Ákos, IHoránszky 

Nándor, Horváth Gyula. 

- Fáklyás zene. A gróf Apponyi 

Albertőtiszteletére rendezsndő fáklyás menet 
a trencsintérről fog kiindulni és a bel-közép 

utczán és piaczon keresztül ugy vonul a hid- 

utczába a „Hungária' szálloda elé, a hol Ap- 
ponyi gróf szállva lesz. 

- RBanhkhettek. Az ellenzéki pártok 
holnap nagy gyülése után délután 2 órakor 
bankette lesz a Központi szállode diszter- 
mében. Egy teriték ára 3 frt. Estve 7 óra- 
kor a Redeutban lesz nagy társasvacsore. Egy 
teriték ára 1 frt. 50 kr. lesz, A kik részt 
akarnak venni, jelentkezzenek az előkészitó 
bizottságnál. 

- Progranam. A holnap tartandó 

nagy ellenzéki gyülés programmja még nincs 

végleg megállapitva. Azonban tájékoztatásul 

még is ide jegyzünk annyit, hogy a gyülést 

dr. Groisz Gusztáv fogja megnyitni, ezután 
beszélni fog Apponyi gróf s utánna Bartha 

Miklós. 
- Piacz rendezés és árucsar- 

nokok. Pár hét előtt hirt adtunk arról, 

hogy a kolozsvári piacz rendezése, a főtér 
kiüritése és a közönség kényelme tekinteté- 

ből az élelmiszereknek több ponton való áru. 

lása szükséges volna. Fölelevenitjük ezt a 

kérdést most ismét midőn a templom mellől 

az utolsó előtti épületnek utolsó romjai is 

tisztittatnak el s kapcsolatba hozzuk egy 

olyan tervvel, ami figyelmet érdemel. Egyik 
szomszéd nagy városban Nagyváradon, a város 

kitünő műépitésze, ügyes tervet készitett vá- 

sárcsarnokok épitésére nézve. E csarnokok 

roppant kevésbe kerülnek, az eladóknak na- 

pi 10-20-80 kr rendkivül mérsékelt árért 
kényelmes üzlethelyiséget nyujtanak az el- 

árusitásra, s a városnak évenkint negy- 

venezer frt tiszta jövedelmet hoznak. Mind- 

ezek mellett számottevő dolog az is, hogy 

a csarnokokban az élelmi szerek védve van- 

nak, eső, hó, por atb ellen, s igy azokat 

tisztábban kaphatja a közönség. Mind jö- 

vedelem, mind czélszerüségi tekintetekből 

megérdemli ez a dolog, hogy a nagyvára- 

diak tervét a Kolozsvár város hatósága is 

tanulmányozza s fináncziális, kényelmi és 

szépészeti tekintetekből, ha praktikusnak bi- 

zonyul, a vásárcsarnokok épitését kapcsolat- 

ban a piacz rendezéssel tervbe vegye, mert 

a mostani állapot szerinti árusitása a piaczi 
czikkeknek olyan, a milyen ezelőtt ezer esz- 

tendővel volt. Kezdetleges és ősi, mint volt 
a csere-vásár idejében. 

- Az erdélyi gazdasági egylet 

igazgató választmánya tegnap délután ülést 

tartott, melynek főtárgyát az egylet nagy- 

utczai telkének értékesitése képezte. A vá- 

lasztmány tekintettel arra hogy azon telek 

melyen jelenleg szőlőművelés folytattatik nem 

eléggé jövedelmes, mig eladás esetén azért 
megfelelő érték kapható, elhatározta, hogy a 

közgyülés jóváhagyásának fenntartása mellett 

elárusittassék. Az igazgatóság felhatalmazta- 

tott annak eladására. Ugy halljuk már van 

is ajánlat, mely 12 ezer frt vételárat igér a 
telekért. Mi ugy hisszük, hogy magán árve- 
rés utján ennél jobb is elérhető lesz, s 

ezokból az volna czélszerübb, mint a kéz- 
alatti eladás. Ezzel kapcsolatban a tanács fi- 

gyelmébe ajánljuk, hogy ez eladás és épi- 

lett elvonuló szük sikátor kiszélesitése érde- 

kében. 
- Ifjusági estély. A kolozsvári 

kereskedelmi akadémia bennlakó ifjusága hol- 
nap vasárnap esti 7 és fél órakor házias es- 
télyt tart, melyre szivesen látja vendégekül 
az intézet barátait és jóakaróit a rendező bi- 
tottság. Müsor: I.Isten hozott induló a benn- 
lakó Zzenekar által előadva. 2. A honvéd öz- 
vegye Arany Jánostól, szavalja Nemes Gyula 
III. éves hallgató. 3. La Favorite, zongorán 
játsza Bükhel Gyula III. é. hallg. 4. Az első 
vizit, vig jelenet F. S.-tól, előadja Kenyeres B. 
5. Balaton háborgása Mihályitól, zongorán 
játsza Kohn Móricz III. é. halig. 6. A foga- 
dás - czigányjelenet Hangay Oktávtól, elő- 
adja Laurenczy Vilmos III. é. 7. A 2sidónő 
Halewytől, hegedün Thurzay Aladár, zongo- 
rán Neumann Emil III. évesek. 8. A csóék, 
keleti rege Kiss Józseftől, szavalja Weiszhancz 
Imre III é. hallg. 9. Sváb szavalat Rémi 
Gyula II. éves által. 10. Nemzeti zászló Hu- 
ber Károlytól, énekli a bennlakási dalkar. 

- Dr. Genersich Antal egyete- 

mi tanár kitüntetése. A hivatalos lap mai 

száma közli: 

8Személyem körüli magyar miniszterem előter 

jesztése folytán dr. Genersich Antal kolozsvári 

nyilvános rendes egyetemi tanárnak és törvényes utó 

dainak a uagyar nemességet a „szepesszom- 

bati4 előnévvel dijmentesen adományozom. 

Kelt Bécsben, 1891. évi deez. 1 

FERENCZ JÓZSEF, s. k. 
SZÖGYÉNY LÁSZLÓ, s. k. 

E megérdemelt kitüntetés munkában és 

pök az egylet tiszteletbeli 

eredményekben egyaránt kiváló férfiut ért s 

ősrinte örömet okoz a humánus kötelességét ] tési anyag e hó folytán haladéktalanul ta- 

odaadással és fényes sikerrel betöltő orvos 
és tudós tanár nagyszámu igaz tisztelő- 

jének. 
- A Dávid Ferenecz Egylet ez 

időszaki felolvasásai f. hó 20 án. vasárnapd. 
u. 4. órakor veszik kezdetüket 1., Meguyitó 
beszédet tart Ferencz József unitárius püs- 

elvök, 2, Dr. 
Brassai Sámueltől: Egy predikáczió a német- 

franczia foradalom végéről. Felolvassa Baros 
Sándor tanár. 3., Jékey Aladártól: Költe- 
mény. 4., Dr. Haller Károlytól: „Erköl- 
cseink'. A felolvasás nyilvános s minden 
érdeklődő szivesen látott vendég. 

- Villanyvilágitás fog léte- 

sülni Kolozsváron magán házak és az 

üzletek világitására. Ez iránt folyamatban 

vannak a tárgyalások. Szerkesztőségünk egyik 

barátja a mai nap levelet kapott a Ganz- 
gyár világitási osztályának főmérnökétől Blát- 

hy Ottótól, a melyben értesiti, hogy egyik 

főmérnökük a kőzelebbi hét folyamán lerán- 

dul Kolozsvárra, felvételeket tesz s minden kö- 

rülményt számba vesz arra, miképen állitható 

be a villanyvilágitás. Szándéka vizerőre be- 

rendezni a villanyvilágitást, mert igy gaz- 

dasági szempontból a fogyasztókra nézve 

sokkal előnyösebb., 
-Szinház. Tegnap este másodszor 

került szinre Postás Klári közepes számu 

néző közönség jelenlétében. A Váradi és 

Küri Klára „Csókos duett"-jét megismétel- 

tette a közőnség. Gondosan oldották meg 

feladataikat a többi szereplők is. 

-A TFörökvágáshoz vezető utjó- 

karba helyezését kérte, mint lapunkban egy 

izben már emlitettük, Haller Rezső szépitő- 
egyleti elnök a városi tanácstól. Mivel az ut 

egy része vármegyei ut, a tanács átirt a vár- 

megyéhez, kérve, hogy a maga részéről a 

vármegye is támogassa lehetőleg a szépitő- 

egylet törekvéseit. A tanács külömben min- 

den intézkedést megtett arra nézve, hogy az 

uj város része rövid időn a legjobb állapot- 

ban legyen. 

aAkolozsvári Athletikai Club 

részletes revisió alá vevé alapszabályai, s 

annak a fejlődött viszonyoknak megfelelő 

módositása iránt javaslatot tesz. Ennek fonalán 

kiváló suly lesz fektetve az egyetemi fiatalság 

testképzésére, meglesz könnyitve a mód arra, 

hogy gyakorlatokon és versenyeken részt véve, 

testüket minden irányban fejleszszék. Kap- 

csolatban ezekkel a club versenyeinek és 

gyakorlatainak szabályzatai is, melyek külön- 

ben elsők voltak és mintául használtattak a 

hazai testgyakorlati egyletekben, a gyakorlati 

tapasztalatok nyomán megfelelőleg kiegészit- 

tetnek. A club becsületbiróságánal szabályzata 

is megfelelő kiegészitést nyer a műüködésből 

meritett tapasztalatok nyomán. Az igy átala- 

kitott szervezet révén uj erők fognak a vá- 

lasztmány, versenybizottság, becsületbiróságba 

bevonatni, hogy a club irányadó szerepét a 

hazai testgyakorlati egyesületek között minta- 

szerd müküdésével annál inkább betőltse. Az 

elnök választásra nézve is folyamatban vannak 

a tárgyalások. - Tekintettel arra, hogy e sok 

irányu, kiváló figyelmet és körültekintést igény- 

lő ezervezkedés hosszabb időt vesz igénybe, 

a club rendes évi közgyülését e miatt csak 

a jövő év első hónapjaiban tarthatja meg. 

-Az „1848-49. Történelmi 

Lapok" iránt több oldalról intézett kérdé- 

sekre nézve tájékozásul közzé tétetik, hogy 

az előfizetési felhivások e hó 20-ika előtt 

fognak szétküldetni. A szerkesztő bizottság 

által a honvéd egyletek már megkerestettek. 

A megrendelések és előfizetések a lap szer- 

kesztőségéhez intézendők. Előfizetések már a 

Királyhágón tulról több irányból történtek. 

Legelső előfizető volt: Ambrus Józset Kis- 

Orosziból (Torontálmegye), ki a szerkesztő- 

bizottság megalakulását követőleg két nap 

mulva már előzetesen a szerkesztőséget fel- 

kereste. 
- Meghivó. A kolozsvári tud. egy. 

önképzőkőr f. évi decz. hó 18-án rhetorikar 
szépirodalmi gyülést tart, melyre a tagok és 
a kör ráut érdeklődők tisztelettel meghivatnak. 
Tárgysorozat: A megelőző két gyülés jegyző- 
könyvének felolvasása és hitelesitése. 
,A hontalan" Vörösmarti Mihálytól, szavalja 
Gámán Károly ja. - „A materializmusról" 
értekezés, irta és felolvassa Herepei Iván jh. 

Szaval Schuszter Géza jh. „Birálat Kovács 
Dezső novellájára", irta és felolvassa Fried 
Farkas ja, - ,II. Rákóczy Ferencz a hon 
határán' drámai töredék, szavalja Török An- 
dor ja. - ,„A fogadás" novellett irta Fried 
Farkas, felolvassa Sebestyén Imre jh. - 
„Költemény" ismeretlen szerzőtől, felolvassa 
Schuszter Géza jh. Inditványok. - Kolozsvártt,. 
1881. decz. hó 10-én Kovács Dezső önképző- 
köri elnök, Szakáts Gyula önképzőköri titkár. 

- A templom környéke. A fő- 

téri templom körül lebontott leányiskolai 
épület lebontott anyagának elhordását mint 

halljuk a vállalkozó beszüntette, s a meg- 
maradt részt csak tavaszkor szándékszik el- 
hordatni. Hát ez nincs rendén. A szerződés 
is azt parancsolja, hogy a r. kath. egyház- 

község tartozik a lebontást és az anyag el- 

takaritását ez év vgeig eszközöltetni. Ezen- 

kivül a kora tavaszszal hozzá kell fogni ni- 

vellirozási és parkirozási munkálatokhoz. Ez 

is azt teszi szüségessé, hogy az ottlevő épi- 

] karittassék el, hogy aztán a kertészeti mun- 

bizalmát a kör ezen jóhirü vállalata iránt, 

javitásáról s a klinikák mostani tarthatatlan 

chia Emilt és Rorazza Pált. A rablók Beor- 

kálatok idejekorán megkezdethessenek. Az 
egyházközség helyesen teszi, ha a vállal- 
kozót rákényszeriti szerződésszerü kötelezett- 
ségének teljesitésére. Ez igy van rendén s igy 
kel megcsinálni. 

- Az egyetenmni kőr idei hang- 
versenyére, mely decz. 16 fog megtartatni a 
fáradbatlan rendező bizottság, élén Oberschall 
Pál köri elnökkel, mindenti megtesz, hogy 
ez est azon a magaslaton álljon, mely egy ily 
nagyszabásu hangversenyt megillet és, hogy 
Kolozsvár intelligencziája mennyire előlegezi 

mutatják a helyekre való tömeges előjegyzések. 
A hangversenyre oly kiváló erők vannak meg- 
nyerve, mint Sipulusz, az irodalom, Tarnay 
Alajos, a zene, Küry Klára a dalterén. Bizo- 
nyára nagy vonzóerőt fog gyakorolni a mű- 
kedvelőöi előadás is, a melynek szerepei ez al- 
kalommal mind ismert tehetségü mükedvelők 
kezeiben vannak. A rendezőség felkérte Jászai 
Marit is közremüködésre, de a nagy müvésznő 
lejövetele még ez ideig bizonytulan. Az egye- 
temi ifjuság fővárosi vendégeit, Rákosi Viktort 
és Tarnay Alajost ünnepélyesen készül fogadni, 
a hangverseny után pedig a közremükődők 
tiszteletére bankettet rendez a Hungária 
szállóban. 

- Az orsz. közegészségi egye- 

sület kolozsvári osztálya minden hó máso- 
dik hétfőjén az egyetem közegészségtani in- 

tézetében gyülést tart, melyen a sürgösebb 

közegészségügyi kérdéseket fogják tudomá- 
nyosan tárgyalni és megvitatni. Nevezete- 
sen legelöször is a kolozsvári mizerabilis 

közegészségügyi állapotok között a mártart- 
hatatlan dolgok jönnek szönyegre. Ezek kö- 

zül a kórházi állapotok miképen való sürgös 

állapotáról fognak tárgyalni. Javaslatot tesz- 
nek járvány kórház sürgös felállitására nézve 
és szorgalmazni fogják kellően indokolt fel- 

irat tételét az iránt, hogy megfelelő kórház 
épittessék. A rendőr orvosi intézmény mize- 

riáin való sürgös javitásra nézve is czélszerü 

javaslatokat tesznek. Ilyen irányban nagy 

és szép feladatok betöltésére van hivatva a 

közönség és a humánizmus érdekében a ko- 

lozsvári osztály. (Csakhogy mindezt hiaba vár- 

juk a mi orvosainktól.) 
- Csóőd. Lévai Antal kolozsvári üz- 

letember ellen a csőd kimondatott. 

- Kinevezés. Dr. Bogdán Andor 
brassói k. törvényszéki jegyző a székelyud- 
varhelyi jbirósághoz albirózá neveztetett ki. 

- Philloxera Kolozsmegyében. 

Sztána Alsó Füld, Kispetri községekben phil- 
loxera észleltetett. A földm. miniszter zár 

alá helyezte s a bánffy-hunyadi zárlathoz 

csatolta ezeket a községeket. 
-A gyakorlati birói vizsgálat 

szabályozása tárgyában az igazságügyminisz- 

ter a hivatalos lap mai számában körrende- 

letet bocsátott ki az 1891 évi 17 t.-cz. 21 
és 70 §-ai alapján. 

- Tanfelügyelő nyugalomban. 
Beregmegye tanfelügyelői székében. mint ér- 
tesülünk, legközelebb változás áll be, a meny- 
nyiben a Kolozsvárt is jól ismert Komá- 
romy Andor kir. tanfelügyelő nyugdijba 
lép hogy ezentul a fővárosban kizárólag tör- 
ténelmi és irodalmi munkálkodásának szen- 
telhesse magát. Helyét valószinüleg Mata- 
vovszky Béla, a jelenlegi segédtanfelügyelő 
fogja betölteni. 
-Erzsébet királyné inkogni- 

tója, a Frkf. Ztg. szerint, fuarcsa kis epi- 

zódnak volt okozója Kairóban. A királyné 

egy nyilvános helyen ozsonnázott kisérőivel 

s egyszer megpillantott egy urat, a ki előtt 

valami kölönös folyadék volt. A királyné ki- 

váncsi volt, hogy mi lehet az s megkérdezte 

a pinczért: A derék garcon, a kinek fogal- 

ma sem volt arról, hogy kivel beszél, bőbe- 

szédüen kezdte magyarázni, hogy az ott ab- 

synth, a legkitünőbb italok egyike, melytől 

ugyancsak meghizik az ember. Mikor már 

teljesen kimeritette dicsérő szóáradatát, na- 

gyobb nyomatékot adandó fejtegetéseinek, 

megveregette a királyné vállát s igy szólt : 

2Bizony aszonykám, ha négy-öt pohárral el- 

fogyasztana naponkint abból az italból, csak- 

hamar jóval kövérebb lenne, mint a milyen 

most. 

- Gyilkos földbirtokosok. A 

komáromi kir. törvényszék kilencz napig tartó 

végtárgyalás után csütörtökön mondott itéle- 
tot Thuróczy Lajos és Deáky Viktor 
földbirtokosok fölött, a kiket azzal vádoltak, 

hogy mult év deczember 19-én előre meg- 

tolt szándékkal meggyilkolták Gara ölvendi 
pénztárnokot. A törvényszék rablógyilkosság- 

ban bünösöknek mondotta ki a vádlottakat 

életfogytiglani fegyházra itélte 

őket.. 

- ismét ember-rablás. Trieszt- 
ből távirják: Egy rablóbanda az Orzieri 
mellett épülő szárnyvasut vállalkozóit, Beor- 

chiát szabadon bocsátották, hogy három na- 

pon belül 800,000 lira váltságdijjat hozzon. 

A lakósság a legnagyobb izgalomban van. 

Egy katonai szakasz üldözi a rablókat. 
; - Az amerikai vasuti rablá- 
sok egyre gyakoriabbakká válnak. Ez arra 
birta az, American expess" társulat, hogy 
elrendelje, hogy tisztviselői, kik a vasuton ] 

———— 

csomagot kezeltek, kardot viseljenek. A tiszt- 
viselők eddig rendesen az asztalon felejtették 
e revolvert, most azonban a sok vasuti rab- 
lásra való tekintettel, e fegyvert viselniök 
kell, még pedig láthatóan. hogy a rabló urak- 
nak elmenjen a kedvük a rablástól. 
. - Szépirodalom, az a czime azon 
ingyenes irodalmi tájékoztatónak, melyet ez- 
után olvasóink tájékoztatása végett időkö- 
zönként mellékelni fogunk lapunkhoz. Fel- 
hivjuk rá előre is olvasóink szíves figyelmét. 

IRODALOM. 

Dr Vajda Emil előfizetési felhivás bocsá- 
csátott ki egy ,Dániel-Album" czimü emlék- 
könyvre. 

Az album tartalma lesz: 1. A főispán 
diszes arczképe. 2. Alkalmi óda, irja Kénosy 
Béla. 3. Dániel Gábor, Élet és jellemrajz, Al- 
dor Imrétől. 4. D. G. társadalmi tevékenyeége 
Dr. Vajda Emiltől. 5. Visszaemlékezések a 
25 éves jubileumra, Dr. Vajda Eumiltől. 6. 
Mult és jelen. Három évtized megyénk életé- 
ből. 7. Emléksorok a főispán tisztelőitől. 8. 
Aranykönyv. Emlékezés azokra akik magyánk 
fölvirágoztatásában közremüködtek. 9. Var- 
gyas és Ulasztelek D. G. otthon. 10. A fő- 
ispán családfája. 11 Apró közlemények. setb. 
12. Az előfizetők névsora, 

ldegen Költők Albuma. Az idei kará- 
csonyi könyvpiacznak kétségkivül egyik leg- 
becsssebb ujdonsága Radó Antal "Idegen Köl- 
tők Albuma" cz. munkája, melyet remek ki- 
állitásban most bocsátot könyvpiaczra a Lampel 
R.(Wodianer F. és fiai) czég. Emü mely mint- 
egy pendantja az ugyan abban a kiadásban 
megjelent Magyar költők Albumának, a XIX. 
század külfőldi költőitől tartalmaz mindegy 
150 válogatott verset, valamennyi Radó An- 
tal magyaritásában. A franczia költészetből 
Victor Hugó. Lamartine, Beurget, Beranger, 
Leconte le Lisle, Coppée, Sully Prudhomme, 
s számos mások nevével találkozunk; az an- 
gol költészetből képviselve vannak Burns, 
Byron, Shelley, Tennyson, Vnadning. Long- 
fellov, Whitier stb.; az olaszból Leoparti, 
Manzoni, Giusti, Carducci, Stecchetti, Zem- 
brini; a németből Heine, Geibel, Bodenstedt, 
Lenau, Grün, Beck, Hamerling, Baumbach, 
Hartman stb.; söt még néhány spanyol és 
orosz vers is van a kötetben: amazok (Gus- 
tavo Beckuertől s nehány mástól, emezek 
Puskintól, Lermontovtól, Krülovtól. 

E nevek felsorolása, azt hisszük feles- 
legessé teszi külön hangsulyozását annak, 
hogy e kötetben a szebbnél szebb költemé- 
nyek váltogatják egymást. 

Még meg kell emlékeznünk Mannhei- 
mer Gusztáv és Cserépy Árpád mintegy 
50-60 gyönyörü rajzáról is, melyek a leg- 
kitönőbb sokszorositásban ékesitik a kötetet, 
valamint a könyv bekötési táblájáról, mely a 
modern könyvkötészet egyik remeke. Mindent 
összevéve bizvást állithatjuk, hogy ennél be- 
csesebb tartalmu és diszesebb könyv kevés 
jelent peg nálunk; aligha csalódunk tehát 
abban a hitünkben, hogy ez aránylag olcsó 
diszmunka - ára csak öt forint - az idei 
karácsönyi könyvpiacz legkapósabb ajándék- 
műve lesz. 

LEGUJABB. 

(Az Hllenzék" oredati távirata.) 

Bpest, decz. 12. 

A képviselőház közgazdasági bi- 
zottsága a szerződéseket tárgyalta a 
mai napon. 

Baross Gábor kijelentette, hogy a 
kormány mindig törekedett szerződése: 
viszonyok után. 

Kfejti, hogy a megkötött szerző- 
dések által olyan helyzetet érünk el, 
mely a jelenleginél jelentékenyen ked- 
vezőbb. 

A vasuti politika semmiben sem 
korlátoztatott. 

A történt lekötésekből hazai ter- 
melésünkre nézva csak előny fog szár- 
mazni. 

A magyar bor kivitel szampont- 
jából Ja szőlő-vám mérsékeltetvén a 
helyzet javuland. 

Fejlödő iparuank tekintetében a 
vámleszállitás ennek előnyére váland. 

Doktorátus. 
Budapest, decz. 12. 

A kötelező doktorátus tárgyában 
kultuszminiszteri értekezlet tartatott. 

Az értekezleten a kötelező dok. 
torátust megszüntetendőnek tartják, 

ezzel azonban nem látják kizártnak. 
Pulszky Agost felvetetie aztaz n- 

ditványt, hogy a ki a doktorátust leteizi, 
megszerzi a gyakorlati pályákra lépés 
előfeltételével megkivántató minősítési, 
mit ujra szervezendő államvizsgálatok 
fognak nyujtani. 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

mAGYARY HÁLY. 

kóléleélt ......... 
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Frank- Kiss János Fiai 
Molozavárit. Főtér 33. 

legnagyobb választék, 
legolcsóbb árak mellett 

Karácsonyi ajándékok 
bevásárlására. 

Franczia mozgó és beszélő babák s0 
krtól feljebb,. 

Karácsonyfa-diszek a legnagyobb és legszebb 
kivitelben. 

Üzletünkben külön elhelyezett 

Bazárunban 

tetemes engedmény mellett 

üveg- és porczellán-tárgyakat. 
FPorczellán tányóérok, palaczkok és po- 

harak 3 krtól feljebb. 

Igen csinos theás, kávés és moccás-készletek 
3 fritól kezdve stb. stb. 1066. (4-6 

Ajánlják dusan fölszerelt üveg, porczellán, lámpa üzletüket 

é 

kiárusitunk raktár tultömöttség folytán 

' 

e e esesesesesese.. 

kerestotik 

Belmonostor-utcza 8. sz. házhoz. 

személyesen vagy levélben: 

TordaSzent Lászlón. 
086. (1-8) 

Megbizható ajánlatokkal biró egyének folyamodhatnak 

6or MIKES MIKLOSHOZ 

§ 2 szoba, konyha bolthelyiség, tekepálya, ivó- 
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A „mósAnAN- 

jövő évi 

ELLENZE EK. (1131) 

mely el van látva: 

szin, pincze, jégverem és kerttel, 

ő április hó 1-sejétől 
több évre hiadóé. 

a rtolerni lehet a helyszinén: Özv. G vörgy 

Lombard üslet) ; 

más értékeket; 

vényeit; 

Keresettebb értékek készletben tartatn l 

takarókpénztár kisorsolt záloglevelel és záloglevél-kamatszelv 
minden levonás nélkül fizettetnek ki. eza 

A kolozsvári takarékpénztár részvénytársulat 

BANK- és VÁLTÓ-ÜZLET 
a bank-szakmába vágó következő főbb üzletágakat folytatj 
esz és elad állam- és más értékpapirokat, 

arany-, ezüst- és papir-pénznemeket ; 
közvetit a budapesti és bécsi tőzsdén jegyzett mindennemil 

tékeket idegen számlára; 
előlegez értékekre és tózsdén jegyzett papirokra (kézi zá 

záloglevel 

leszámítol sorsjegy-nyereményeket, kisorsolt záloglevelek 

bevált lejárt szelvényeket és beszerzi az értékpapirok uj 

teljesit fizetéseket a bel- és külföldi piaczokon ; 
foganatosit behajtási megbizásokat. 

ma5 A magyar földhitelintézet és a nagy-szebeni általánoi 

gáns mnévjegy ek 
40 kKrtól feljebb. 

SiNDENNEMű * 

Kő- és * 
Könyvnyomdai munkák 

csinos elkészitésére 

jutányos árak mellett vállalkozik 

a 

xe 4 7 

KOÖZMÜVELŐDÉS 
IROD. ÉS MUNYOMDAI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

KOLOZSVÁRTT 
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e BRASSÓBAN. 
722. (13-9 

minden nagyságban. 

rinttól feljebb. 

mabb kivitelü diszműáruk, bőráruk, bronz- és c 
ezüst-áruk, arany- és ezüst-ékszerek, toll legye 

külföldi illatszerek; továbbá az általánosan kedvelt / 

mely saját czégemmel van ellátva, stb. stb. a legjutányosabb mellett. 

Kolozsvárt Főtér 28. sz. alatt (Iparos-ház. 

szemüveget i 
oerresiptetőél 

es 

elyek használata által az elgyengült szemek megerősödnek; arabonkint 2 frttól kezdve, valódi arany foglalatben 18 forinti, 
1 darab Tábori látecsó I2 forinitól feljebb. 
1 Sterceoskop készülék képekkel együtt 5 

Azonkivül raktáromon található dus választékban a 

él Fichten é. Eau de Cologne szappan, 

Teljes tisztelettel 

RBRoskoviéz 
látszerész, 

1047. (3-4) 

a seseseseseszoete 

VAskekeekzpő 
KOLOZSVÁRTT (Főtér.) * 

Ajánlja a legdúsabban berendezett nagy raktárát: 

Lüttichi vadász-fegyverek és eszközök, 

Morcsolya különlegességek, 

Berndorfi alpacca, China-ezüst, nickl és 
bronz diszmű-áruk, 

Villanyos vezetéki berendezések, vasbuto- 

rok, tűzmentes pénzszekrények, Friediandi 

szabályozható készén-kályhák, 

(Petrozsényi) Szalon kőszén stb. 
s mindennemü gazdasági-, konyha- és ház- 

tartási czikkekben. 1068, (6-380) 
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vAGY AkK 

női Radzöpeny, Capp (máutlet) és lagusttekot, gyapju, hárász 
téfi ruhakeilmék 

NÓ RUHA és ÖLTÖNYÖK elkészitését a 
delésnél egy jól álló derék és alj előmérete beküldése : elégséges. 
GERŐ voilt kereskedő urat nyertem meg. - Vidéki megren 
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ranczis mosó zrchentek, ianelek, vászon, Chifon. asziainemnek és nagykendőkből 

Előre haladt idény és tulhalmozott, raktárom miatt eladok 

a maátlól kezel ve 

tetermesen a rendes áron alól 

Tisztelettel GAÁMENTZY JÁNOS, : főtér, gr. Teleki-há-. 

vTÁn. 9946. (18-x) Ii 

t 

és genla nagy kendők, fiánal, Kasán és s nyanh 
et ; 

legutolsó divat szerint elvállalom. Vidéki megren- i 
Ezen osztály vezetésére előnyösen ismert, MERZA 
deléseket pontosan teljesitek. 

11! CSANá DEcCZEMEER mó zo-G 

Hatóságila g engedélyezett VÉGELADÁAS 
Csak Deczermiber hó 20-ig 

a 

ARAÁCSONYI AJÁNDÉKÚL minden a ár 

fióküzlet teljes felosztása miatt. 
Divat-kelmék, egyes ruhák, pludok selymek, bársonyok, csipkék, téli kendők, diszek, foulardeok, esőernyők, napernyók, vattázo 

felsők, muffok, boák, sapkák atb. stb. 

Nyomatott Magya ry Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 38. szám. 


